EX Cooling box 12/230 V 22L
Chladici box 12/230 V 22L
Ed Chladiaci box 12/230V 22L
IEN Hito doboz 12/230V 22L
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Before using the product, please read the operating instructions, even if you are already
familiar with the use of a similar type of products. Use the product only as described in
these operating instructions. Keep the manual for further use.

At least for duration of the warranty, it is recommended to keep the original packaging,
including the inner packaging material, the cash receipt and the warranty card. In the case
of transport, wrap the device and put back in the original manufacturers box, ensuring
maximum protection of the product (eg dispatching to the service center).

INSTRUCTIONS FOR USE
Cooling box 12/230 V 22 L

Portable cooling box, powered by 12V car cigarette lighter socket or 230V standard
socket. Ideal companion for traveling, holidays, picnic, or shopping.

An inner volume of 22 liters holds a large amount of food. You can conveniently place
higher bottle with drink in the cooling box, thanks to the round hole in the lid. The cooling
box s easily portable, it has a practical handle for easy carrying.

Cooling box is made on thermoelectric basis, it uses a fan cooling system free of any
freons. It allows lowering temperatures by 15 - 20°C under the ambient temperature
(measured at 25°C) inside the box.

This cooling box is also equipped with ECO mode, which can significantly save energy
consumption.

Before first use, the operating instructions must be thoroughly read.

IMPORTANT SAFETY NOTICE

General measures

* Donotuse this device ifitis visibly damaged.

¢ Checkifthe ventilation openings are not covered.

* Repairs may only be carried out by an authorized service center or similarly qualified
person. Improper repairs increase the risk of injury ordamage.

° Po not use any electronic devices inside the box unless recommended by the manu-
acturer.

* This device is notintended to use for person (including children) with reduced physical,

sensory or mental capabilities, or person with limited experience and knowledge,

un]Icetss supervised or instructed to use the appliance by a person responsible for their

safety.

This device is not a toy. Children must be supervised, ensuring that they do not play with

this device.

Store the food in the cooling unit, only in its original packaging or corresponding contai-

ners.

This cooling device is not suitable for storing or transferring corrosive substances, sol-

vents, etc.

— T
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INSTRUCTIONS FOR USE

Purpose of use

Device, suitable for cooling the food and beverages.

This device was designed for a 12 V car socket (cigarette lighter) or conventional 230
V power supply.

The cooling system of this device is based on thermoelectric basis of Peltier's pheno-
menon, with a fan cooling system, free of any freons.

Turning the unit ON:

* Select the cable according to the required power supply (12 V or 230 V). Plug it into the
appropriate socket (12 V plug into the car lighter socket, or 230 V plug to 230 V mains).

¢ Starting the car engine when using 12V is recommended.
¢ Turn the main switch to the position Normal.
* The cooling box will slowly start to cool its contents.

* Achieving the specified cooling temperatures depends on ambient air circulation and espe-
cially on its temperature.

Cooling:

The best cooling results are achieved, when filling the box with food and beverages (in hygi-
enic packages) which has been precooled, for example, in the refrigerator. They remain
cool and continue to cool even more if you keepp the unit on. However, the cooling box is
not a freezer!

When keeping device ON for a long time, it can reach a temperature 15 - 20°C lower then
the ambient temperatures (measured at ambient temperature of 25°C).

Choose a well ventilated place that is also protected from sunlight and other heat sources.
Do not open the cooling box more often, than necessary. Clean the inner lid seal periodi-
cally.

ECO mode:

Turning the main switch to ECO, activates environmental friendly mode, that can save
energy consumption considerably. When you let the ECO mode turned on for longer period
of time, the cool box can achieve temperatures about 6 - 10°C under the ambient tempera-
ture. (measured at 25°C ambient temperature).

Maintenance of the device:
Unplug the power cord, before cleaning!

For hygienic reasons, wipe the box with a sponge (slightly soaked in a mild detergent solu-
tion) before first use. Then, clean the interior with a sponge soaked in clean water and wipe
it dry.

Wipe the box with soft cloth to avoid scratching of the surface. Use a soft cloth soaked in
non-aggressive detergent to remove stronger dirt. Never use scouring side of dish sponge,
solvents, or alcohol when cleaning.

Warning: Never clean the appliance under running water or in dishwasher.

| Gl
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Check, that the voltage on nameplate corresponds to the power source on which you
wantto connectdevice.

* Only connectdevice as follows:

¢ Always connectthe 230 V power cord to mains socket with the same voltage, or plug the
12V power cord only into a socket of the same shape and corresponding voltage.

Do not pull out the plug from the socket by pulling the power cord.

If the power cord is damaged, it must be replaced by an authorized service center or
other suitably qualified person to avoid a hazardous situations.

* Do notleave device unattended when connected to a power source.

Disconnect the plug from the power supply before cleaning and maintenance.

On ships: If the appliance is plugged in power supply, make sure the power supply has a
current protector.

* Dangerofinjury!

Safe operation of device
* Make sure the power cord and especialy its plug are dry before using device.

* 12V socket (car ciggarete lighter) should be kept clear.

* Itis important to check the battery condition, so they cannot be completely discharged,
when using device in cars that allow you to power a 12 V socket without starting the engi-
ne.

* Do not place equipment near open flame or other sources of heat (heating, direct sun-

light, gas stove, etc.). Notice! Risk of overheating!

Never place running device in small enclosed areas. Always ensure a smooth air circu-

lation around the box. Do not leave the box running, for example, in a vehicle's trunk, in

aclosed car interior, etc.

Do notfill the appliance with ice and do not spill any liquid in it.

* Neverimmerse the appliance into water.

Protect the box and the power cords from heat and humidity.

If the insulation on cable is damaged, do not touch it with your bare hands. This is espe-

cially true when powered by 230V. Danger of accidents!

If you suspect device from malfunctions, disconnect itimmediately from the power sup-

ply.

* The manufacturer is not responsible for any damages or injuries caused by improper

use orimproper handling of the device.

Device is intended for indoor use, protect it from moisture and water.

Protect from direct sunlight.

Avoid falling of the box from height.

* Never connect both power cables at the same time. Always connect 12V or 230V cable

only.

Before using the 12V power supply in a car, check the car battery. Note, that when the

engine is not runing, it is necessary to have the cooling box turned off for a long time,

otherwise there is arisk of a discharging the car battery.

Never fill the box with loose food - such as soup on a plate. Transport liquids carefully

and packed.

* Do not cover the ventilation grilles. For example, do not place the appliance in the grass
- the possibility of soaking dirt.

* Do notdisassemble the product. Do not cut cables. If the product or cable is broken, the

product cannot be used.

Observe the above instructions to prevent damage to the product.

— T
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TROUBLESHOOTING
Fault Possible cause Troubleshooting
Box is not working No electricity in 12V Ignition must be ON
car socket in most cars, so the
12V socket is powered.
Try another 12V socket.
Box isnt cooling (turned ON). Inner vents, or This fault must be removed
control unit are damaged. by authorized servis.
12V Power supply (car- Cigarrete lighter plug is polluted If the 12V plug of the cooling
cig. lighter): Unit is powered, by ash from cigarretes, causing appliance is overheating in
but is not working. Unplug bad connection. the car c.lighter socket, it has to be
the cord from the plug cleaned, or 12V socket
and do next steps. was not properly instaled.
The 12V plug fuse is burnt. Change the fuse (5A)
of the 12V plug.
Car cig. lighter fuse is broken. Change the fuse in car for new one
(mostly 10 - 15 A, see your
car's documentation.
TECHNICAL DATA
type BS-1022
power supply 12 V =; 230 V~, 50/60Hz
power compusion 12V:45W; 230 V: 55 W
inner volume 221
inner dimmensions 31x20x41,6 cm
outer dimmensions 37 x25x49,5 cm
cooling 15 - 20°C under ambient temp (at 25°C)
cooling ECO mode 6 - 10°C under ambient temp (at 25°C)
climate class N/SN
protection class Il
protection marking 1P20
weight 4.5kg

| Gl
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INSTRUCTIONS AND INFORMATIONS FOR USED PACKAGING DISPOSAL
Dispose of the used packaging material at a designated waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

means, that the used electrical and electronic products must not be
added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and
recycling, transfer these products to designated collection points.
Alternatively, in some countries of the European Union, or other
European countries, you can return your products to your local retailer
when buying a new equivalent product. Proper disposal of this product
will help to preserve valuable natural resources and help to prevent
potential negative environmental and human health impacts, which
could be the consequences of improper disposal of waste. Please con-
tact your local authority or nearest collection point for further details.
Incorrect disposal of this type of waste may result in fines in accor-
dance with national regulations.

For business entities in the European Union

If you want to dispose of electrical and electronic equipment, ask for
the necessary informations from your dealer or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union

This symbol is valid in the European Union. To dispose of this product,
ask for the proper disposal information from your local authorities or
from your dealer.

X This symbol on the products or in the accompanying documents
——

This product meets all the essential requirements of EU directives that apply to it.

Changes in text, design, and technical specifications are subject to change without
notice and we reserve the right to change them.
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Pred uvedenim tohoto vyrobku do provozu se, prosim, seznamte s navodem k jeho
obsluze, a to i v pfipadé, Ze jste jiz obeznameni s pouzivanim vyrobku podobného typu.
Vyrobek pouZivejte pouze tak, jak je popsano v tomto navodu k obsluze. Navod uschovej-
te pro pripad dalsi potreby.

Minimalné po dobu zaruky doporucujeme uschovat originalni obal véetné vnitrniho balici-
ho materialu, pokladni doklad a zarucni list. V pripadé prepravy zabalte pfFistroj zpét do
originalni krabice od vyrobce, zajistite si tak maximalni ochranu vyrobku pri pfipadném
transportu (napr. stéhovani nebo odeslani do servisniho strediska).

NAVOD K POUZITI
Chladici box 12/230 V 22 L

Prenosny chladici box, napajeni ze zasuvky autozapalovace 12 V nebo z bézné
zasuvky 230 V. Idealni spolec¢nik na cesty, na dovolenou, na piknik, nebo i na nakupy.
Vnitfni objem 22 litrt pojme velké mnozZstvi potravin. Diky vybrani ve viku Ize do chladici-
ho boxu pohodIné umistit i vy$Si lahve s napoji. Chladici box je velmi snadno pfenosny, je
vybaven praktickou rukojeti pro snadné prenaseni.

Jedna se o chladici box na termoelektrické bazi s ventilatorovym systémem chlazeni
neobsahujicim zadné freony. Umoznuje dosahnout uvnitf boxu teplotu o 15 - 20 °C pod
okolni teplotu (pfi 25°C).

Tento chladici box je vybaven i ECO rezimem, ktery dokaze vyznamné usSetfit spotfebu
energie.

Pred prvnim pouzitim je nutné dukladné prostudovat navod k obsluze.

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Obecna opatieni

* Nepouzivejte zafizeni, je-li viditelné poSkozené.

* Zkontrolujte, zda nejsou vétraci otvory zakryty.

* Opravu zafizeni mize provadét pouze autorizované servisni stredisko nebo podobné
kvalifikovana osoba. Neodborné opravy zvySuji riziko Urazu nebo poskozeni.
Nepouzivejte zadné elektronické pfistroje uvnitf zafizeni, pokud nejsou doporuceny
samotnym vyrobcem.

Tento pfistroj neni uréen pro osoby (v€etné déti) se snizenou fyzickou, smyslovou nebo
mentalni schopnosti nebo osoby s omezenymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud nad
nimi neni veden odborny dohled nebo podany instrukce zahrnujici pouziti tohoto pfi-
stroje osobou odpovédnou za jejich bezpecnost.

Toto zafizeni neni hracka. Déti musi byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si s pfistrojem
nebudou hrat.

Potraviny ukladejte do chladiciho zafizeni pouze v jejich originalnim baleni nebo odpo-
vidajici nadobé.

Toto chladici zafizeni neni vhodné pro ukladani nebo prenos leptavych latek, rozpous-
tédel apod.

| Gl
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Zkontrolujte, zda elektrické napéti uvedené na typovém Stitku odpovida zdroji energie,
ke kterému chcete zafizeni pfipojit.

Zarizeni zapojujte vyhradné nasledovné:

pfivodni kabel 230 V zapojujte vylucné do sitové zasuvky se stejnym napétim, privodni
kabel 12V zapojujte vyhradné do zasuvky se stejnym napétim odpovidajiciho tvaru.
Nevytahuijte zastrcku ze zasuvky tahem za pfivodni kabel.

Jestlize je pfivodni kabel poSkozen, musi byt vyménén autorizovanym servisnim stre-
diskem nebo jinou podobné kvalifikovanou osobou, aby se zabranilo vzniku nebezpec-
né situace.

Nenechavejte zafizeni bez dozoru, je-li pfipojeno ke zdroji napéti.

Zastrcku privodniho kabelu odpojte od zasuvky vzdy pred ¢isténim a idrzbou po pouziti
Na lodich: Jestlize je pfistroj zapojen do sité, ujistéte se, Ze zdroj energie ma proudovy
chranic. - Nebezpeci trazu!

Bezpeény provoz zarizeni

* Pred pouzitim zafizeni se pfesvédcte, ze pfivodni kabel a jeho zastréka jsou suché.

* Zasuvkuna 12V (autozapalovag), ke které budete pfipojovat zastréku, udrzujte v Cistoté.

* V automobilech, které umoznuji napajet zafizeni z 12V zasuvky bez zapnutého motoru,
je dulezité kontrolovat stav akumulatord, aby nedoslo k jejich tpInému vybiti.
Neumistujte zafizeni v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdroja tepla (topeni, pfi-
mé slunce, plynova kamna atd.). Upozornéni! Nebezpeci prehrati!

* Nikdy neumistujte pfistroj do malych uzavrenych prostor. Vzdy zajistéte plynulou cirku-
laci vzduchu kolem boxu. Nenechavejte box v chodu napf. v kufru vozidla, v uzavieném
interiéru vozu apod.

Nenaplnujte zafizeniledem a nelijte do néj zadné tekutiny.

Nikdy neponofuijte zafizeni do vody.

Chrante chladici box i pfivodni kabel pfed horkem a vihkem.

Pokud je poskozena izolace pfivodniho kabelu, nedotykejte se jej holyma rukama. To
zvlasté plati v pfipadé, kdy je zafizeni napajeno napétim 230 V. Nebezpedi Urazu!
Mate-li podezfeni, Ze zafizeni nefunguje spravné, okamzité jej odpojte od zdroje napéti.

* Vyrobce neni zodpovédny za vzniklé Skody &i Urazy zpUsobené nespravnym pouziva-
nim nebo neodbornym zachazenim se zafizenim.

Urceno k pouziti v interiéru, pfistroj chrante pred vihkem a vodou.

Chrante pred pfimym slune¢nim svétlem.

Vyvarujte se padu pfistroje nazem.

Nikdy nezapojujte zaroven oba napajeci kabely sou€asné. Vzdy pfipojte pouze kabel
12V, nebo kabel 230V.

Pred pouzitim napajeni 12V v automobilu zkontrolujte autobaterii. Pamatujte, ze pfi
vypnutém motoru je nutné mit chladici box dlouhodobé vypnuty, jinak hrozi vybita auto-
baterie.

Nikdy nenapliiujte box volné tekutymi potravinami — nap¥. polévkou na talifi. Tekutiny
prepravujte peclivé uzavrené.

Nezakryvejte vétraci mrizky. Nepokladejte pfistroj napf. do travy - moznost nasati
necistot.

* Vyrobek nerozebirejte. Nezkracujte kabely. Pokud je vyrobek nebo kabel poruseny,
nelze vyrobek pouzivat.

Respektujte vySe uvedené pokyny, pfedejdete tak poSkozeni vyrobku.

— T
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NAVOD K POUZITi
Ucel pouziti
Zafizeni je vhodné pro chlazeni potravin a napoju.

Zafizeni bylo vyrobeno pro pfipojeni k 12V zasuvce v automobilu (autozapalovac),
nebo k bézné zasuvce 230 V.

Chladici systém tohoto zarizeni je zaloZzen na termoelektrické bazi vyuzivajici
Peltierova jevu, s ventilatorovym systémem chlazeni neobsahujicim zadné freony.

Zapnuti pfistroje:
* Vyberte kabel podle poZzadovaného napéjeciho napéti (12 V nebo 230 V). Zapojte jej do pfi-
slusné zasuvky (12V kabem do zasuvky autozapalovace, 230V kabel do sité 230V).

V pfipadé pouziti 12V ze zasuvky automobilového zapalovace doporucujeme nastartovat
motor automobilu.

* Naovladacim panelu pfepnéte hlavni spina¢ do polohy Normal.
Chladici box za¢ne pozvolna ochlazovat obsah.

* Dosazeni uvedenych teplot chlazeni zna€né zavisi na cirkulaci okolniho vzduchu a vysi
okolni teploty.

Chlazeni:

NejlepSiho vysledku chlazeni dosahnete, kdyZ box naplnite potravinami a napoji (v hygie-
nickych obalech), které jiz byly predchlazeny napf. v ledni¢ce. ZUstavaji chladné i nadéale a
ochlazuji se, pokud nechate pristroj dale zapnuty. Chladici box v8ak neni mraznicka!
Pokud ponechate pfistroj dlouhodobé zapnuty, mizete dosahnout teploty 15 — 20°C pod
okolni teplotu (pfi teploté okolniho vzduchu 25°C).

Vyberte dobfe odvétrané misto, které je zarover chranéno pred slunecnim svétlem a jinymi
zdroji tepla. Neotvirejte chladici box ¢astéji, nez je nezbytné. Tésnéni na vnitfni strané vika
pravidelné Cistéte.

Rezim ECO:
Prepnutim hlavniho spinace do polohy ECO se aktivuje Setrny rezim, ktery dokaze
vyznamné usetfit spotfebu energie. Pokud ponechate v ECO rezimu pfistroj dlouhodobé

zapnuty, mizete dosahnout teploty 6 — 10°C pod okolni teplotu (pfi teploté okolniho
vzduchu 25°C).

Udrzba pfistroje:

PFed vlastnim ¢isténim odpojte kabel od napajeni!

Pred prvnim pouzitim je tfeba, abyste jeho vnitfni prostor, kam budete ukladat potraviny, a
vnitini stranu vika z hygienickych dtvodu otfeli houbic¢kou lehce namocéenou ve slabém roz-
toku kuchynského saponatu. Vnitfni prostor poté otfete houbickou namocenou v Cisté vodé
a vytrete dosucha.

Box otirejte mékkou latkou, zabranite tim poskrabani povrchu. K odstranéni silnéjSiho zne-
¢Cisténi pouzijte mékkou latku namocenou v neagresivnim saponatu. Nikdy pfi ¢isténi nepo-
uzivejte draténou houbu, rozpoustédla ani alkohol.

Upozornéni: Nikdy nemyjte zafizeni pod tekouci vodou ani v my¢ce na nadobi.

| Gl Y
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Zavada

Mozna pfic¢ina

Odstranéni zavady

Chladici box nefunguje

V 12V zasuvce automobilu
neni el. proud.

Ve vétsiné automobilt musi byt
klickem zapnuto zapalovani, aby
byla zasuvka 12V pod proudem.

VlyzkouSejte jinou z&suvku 12V.

Zafizeni nechladi (je zapojeno).

Vnitfni ventilator nebo chladici
jednotka jsou poskozeny.

Tato zadvada musi byt odstranéna
autorizovanym servisem.

Zapojeni do 12V z&suvky (auto-
zapalovace): Zafizeni je napajeno,
ale nefunguje. Vyjméte zastrcku
ze zasuvky a provedte

nasledujici kroky.

Cigaretovy zapalovac je znecistén
popelem z cigaret, coZ je pfi¢ina
Spatného spojeni.

Prehfeje-li se 12V zastréka chla-
diciho zafizeni v zasuvce autoza-
palovacge, bud musi byt zasuvka
vycisténa, nebo 12V zastrcka ne-
byla spravné namontovana.

Pojistka 12V zastrcky je vyhorela.

Viyménte pojistku (5 A)
v 12V zastréce.

Pojistka vozu je porusena.

Vlyménte pojistku zasuvky auta
(obvykle 10 — 15 A, viz doku-
mentace k vaSemu vozu.

TECHNICKA DATA
typ BS-1022
napajeni 12 V =; 230 V~, 50/60Hz
prikon 12V: 45 W; 230 V: 55 W
vnitfni objem 22L
vnitini rozméry 31x20x41,6 cm
chlazeni 15 - 20°C pod okolni teplotu (pfi 25°C)
chlazeni v rezimu ECO 6 - 10°C pod okolni teplotu (pfi 25°C)
klimaticka trida N/SN
tfida ochrany Il
kryti P20
Hmotnost 45kg
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POKYNY A INFORMACE O NAKLADANi S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy material odlozte na misto ur€ené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

mena, ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany
do bézného komunalniho odpadu. Ke spravné likvidaci obnové a recyk-
laci pfedejte tyto vyrobky na urCena sbérna mista. Alternativné v nékte-
rych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich mizete
vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového
produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat
cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativ-
nich dopadU na zZivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt
dusledky nespravné likvidace odpadu. Dal$i podrobnosti si vyzadejte

X Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech zna-
_—

likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pred-
pisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si
potfebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvido-
vat, vyzadejte si potiebné informace o spravném zpusobu likvidace od
mistnich Ufadd nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek splfiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na ngj vzta-
huji.

Zmeény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho
upozornéni a vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.
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Pred uvedenim tohto vyrobku Cinit' prevadzky sa, prosim, Zoznamte s navodom na jeho
obsluhu, a az |V pripade, Ze ste uz oboznameni s pouZivanim vyrobkov podobného typu.
Viyrobok pouZzivajte iba tak, ako je popisané v tomto navode na obsluhu. Navod uschovaj-
te pre Pripad Dalsi potreby.

Minimalne pocas zaruky Odporu¢ame uschovat originalny obal Vratane vnitorného bali-
aceho materialu, pokladni¢ny doklad zarucnej zoznam. V pripade prepravy zabalte
pristroj spét’ urobit’ originalnej Skatule od Vyrobca, zaistite si Tak maximalnu ochranu
vyrobku pri pripadnom transporte (napr. stahovanie alebo odoslanie do servisného stre-
diska).

NAVOD NA POUZITIE
Chladiaci box 12/230 V 22 L

Prenosny chladiaci box, napajanie zo zasuvky autozapalovaca 12 V alebo z beZnej
zasuvky 230 V. Idealny spolo¢nik na cesty, na dovolenku, na piknik, alebo aj na
nakupy.

Vnutorny objem 22 litrov pojme velké mnozstvo potravin. Vdaka vybraniu vo veku mozno
do chladiaceho boxu pohodine umiestnit’ aj vyssie flase s napojmi. Chladiaci box je velmi
lahko prenosny, je vybaveny praktickou rukovatou pre jednoduché prenasanie.

Jedna sa o chladiaci box na termoelektrickej bazi s ventilatorovym systémom chladenia
neobsahujucim Ziadne fre6ny. Umoziiuje dosiahnut vnutri boxu teplotu 0 15 - 20 °C pod
okolitu teplotu (pri 25 °C).

Tento chladiaci box je vybaveny aj ECO rezimom, ktory doké&ze vyznamne uSetrit spotre-
bu energie.

Pred prvym pouzitim je nutné dékladne prestudovat navod na obsluhu.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Vseobecné opatrenia

* Nepouzivajte zariadenie, ak je viditelne poSkodené.

¢ Skontrolujte, i nie su vetracie otvory zakryté.

* Opravu zariadenie mdze vykonavat iba autorizované servisné stredisko alebo podob-
ne kvalifikovana osoba. Neodborné opravy zvysuju riziko Urazu alebo poSkodenia.
NepouZzivajte ziadne elektronické pristroje vnutri zariadenia, pokial nie su odporucané
samotnym vyrobcom.

Tento pristroj nie je ur€eny pre osoby (vratane deti) so znizenou fyzickou, zmyslovou
alebo mentalnou schopnostou alebo osoby s obmedzenymi skiisenostami a znalosta-
mi, ak nad nimi nie je vedeny odborny dohlad alebo podané instrukcie zahffajluce pou-
Zitie tohto pristroja osobou zodpovednou za ich bezpec¢nost.

Toto zariadenie nie je hracka. Deti musia byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Zze sa s
pristrojom nebudt hrat..

Potraviny ukladajte do chladiaceho zariadenia iba v ich originalnom baleni alebo zod-
povedajucejnadobe.

Toto chladiace zariadenie nie je vhodné pre ukladanie alebo prenos leptavych latok, roz-
pustadiel a pod.

; T
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Skontrolujte, Ci elektrické napétie uvedené na typovom §titku zodpoveda zdroju ener-

gie, ku ktorému chcete zariadenie pripojit.

Zariadenie zapajajte vyhradne nasledovne:

privodny kabel 230 V zap4ajajte vyhradne do sietovej zasuvky s rovnakym napatim, pri-

vodny kabel 12V zapajajte vyhradne do zasuvky s rovnakym napatim zodpovedajlce-

hotvaru.

Nevytahujte zastrcku zo zasuvky tahom za privodny kabel.

Ak je privodny kabel poskodeny, musi byt vymeneny autorizovanym servisnym stredis-

kom alebo inou podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo vzniku nebezpecne;j

situacie.

Nenechavaijte zariadenie bez dozoru, ak je pripojené k zdroju napatia.

Zastrcku privodného kabla odpojte od zasuvky vzdy pred Cistenim a udrzbou po pouziti

Na lodiach: Ak je pristroj zapojeny do siete, uistite sa, Ze zdroj energie ma prudovy chra-

ni¢. - Nebezpecenstvo Urazu!

Bezpecnu prevadzku zariadenia

Pred pouzitim zariadenia sa presvedcte, Zze privodny kabel a jeho zastrcka su suché.

* Zasuvkuna 12V (autozapalovac), ku ktorej budete pripajat' zastrcku, udrzujte v Cistote.

V automobiloch, ktoré umoznuju napajat zariadenie z 12V zasuvky bez zapnutého

motora, je dolezité kontrolovat stav akumulatorov, aby nedoslo k ich aplnému vybitiu.

Neumiestnujte zariadenie v blizkosti otvoreného ohna alebo inych zdrojov tepla (kure-

nie, priame sinko, plynova pec atd.). Upozornenie! Nebezpecenstvo prehriatia!

* Nikdy neumiestnujte pristroj do malych uzavretych priestorov. Vzdy zaistite plynult cir-

kulaciu vzduchu okolo boxu. Nenechavajte box v chode napr. V kufri vozidla, v uzavre-

tom interiéri vozidla a pod.

Nenaplnujte zariadenie ladom a nelejte don ziadne tekutiny.

Nikdy neponarajte zariadenie do vody.

Chrante chladiaci box aj privodny kabel pred teplom a vihkom.

Ak je poSkodena izolacia privodného kabla, nedotykajte sa ho holymi rukami. To zvlast

plati v pripade, ked je zariadenie napajané napatim 230 V. Nebezpecenstvo urazu!

* Ak mate podozrenie, Ze zariadenie nefunguje spravne, okamzite ho odpojte od zdroja

napatia.

Vyrobca nie je zodpovedny za vzniknuté Skody &i Urazy spbsobené nespravnym pouzi-

vanim alebo neodbornym zaobchadzanim so zariadenim.

Ur¢ené na pouzitie v interiéri, pristroj chrante pred vihkom a vodou.

Chranite pred priamym sine€nym svetlom.

Vyvarujte sa padu pristroja nazem.

Nikdy nezapéajajte zarover oba napajacie kable su¢asne. Vzdy pripojte iba kabel 12V,

alebo kéabel 230V.

Pred pouzitim napajanie 12V v automobile skontrolujte autobatériu. Pamatajte, ze pri

vypnutom motore je nutné mat’ chladiaci box dlhodobo vypnuty, inak hrozi vybita auto-

batérie.

Nikdy nenapifiajte box volne tekutymi potravinami - napr. Polievkou na tanieri. Tekutiny

prepravovat starostlivo uzavreté.

* Nezakryvajte vetracie mriezky. Nekladte pristroj napr. Do travy - moznost nasatie
necistot.

* Vyrobok nerozoberajte. Neskracujte kable. Ak je vyrobok alebo kabel poruseny,

nemozno vyrobok pouzivat.

ResSpektujte vyssie uvedené pokyny, predidete tak poSkodeniu vyrobku.

Cirmse ;
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NAVOD NA POUZITIE
Ucel pouzitia
Zariadenie je vhodné pre chladenie potravin a napojov.
Zariadenie bolo vyrobené pre pripojenie k 12V zasuvke v automobile (autozapalovac),
alebo k beznej zasuvke 230 V.

Chladiaci systém tohto zariadenia je zaloZzeny na termoelektrické baze vyuzivajuce
Peltierova javu, s ventilatorovym systémom chladenia neobsahujucim Ziadne fredny.

Zapnutie pristroja:

* Vlyberte kabel podl'a pozadovaného napéjacieho napétia (12 V alebo 230 V). Zapojte ho do
prisluSnej zasuvky (12V kabel do zasuvky autozapalovaca, 230V kabel do siete 230V).

* V pripade pouzitia 12V zo zasuvky automobilového zapalovaca odpori¢ame nastartovat
motor automobilu.

* Naovladacom paneli prepnite hlavny spina¢ do polohy Normal.

¢ Chladiaci box zacne pozvolna ochladzovat obsah.

Dosiahnutie uvedenych teplét chladenie znac¢ne zavisi na cirkulaciu okolitého vzduchu a

vysku okolitej teploty.

Chladenie:

Najleps$i vysledok chladenia dosiahnete, ked box naplnite potravinami a napojmi (v hygie-
nickych obaloch), ktoré uz boli predchladené napr. V chladnicke. Zostavaju chladné aj
nadalej a ochladzuju sa, ak nechate pristroj dalej zapnuty. Chladiaci box vSak nie je mraz-
nickal

Ak ponechate pristroj dlhodobo zapnuty, mézete dosiahnut teplotu 15 - 20°C pod okolitu
teplotu (pri teplote okolitého vzduchu 25°C).

Vlyberte dobre odvetrané miesto, ktoré je zarover chranené pred slneénym svetlom a inymi
zdrojmi tepla. Neotvarajte chladiaci box CastejSie, nez je nevyhnutné. Tesnenie na
vnutornej strane veka pravidelne Cistite.

Rezim ECO:

Prepnutim hlavného spinaca do polohy ECO sa aktivuje Setrny rezim, ktory dokaze
vyznamne usetrit spotrebu energie. Ak ponechate v ECO rezime pristroj dlhodobo zapnuty,
mozete dosiahnut teplotu 6 - 10°C pod okolitt teplotu (pri teplote okolitého vzduchu 25°C).

Udrzba pristroja:

Pred vlastnym ¢istenim odpojte kabel od napajania!

Pred prvym pouzitim je potrebné, aby ste jeho vnatorny priestor, kam budete ukladat potra-
viny, a vnutornu stranu veka z hygienickych dévodov utreli hubkou zlahka namoc&enou v
slabom roztoku kuchynského saponatu. Vnutorny priestor potom utrite hubkou namocenou
v Cistej vode a vytrite dosucha. Box utierajte makkou latkou, zabranite tym poskriabaniu
povrchu. Na odstranenie silnejSieho znecistenia pouzite makku latku namocenu v neagre-
sivnym saponatu. Nikdy pri Cisteni nepouzivajte drétenu Spongiu, rozpustadla ani alkohol.
Upozornenie: Nikdy neumyvajte zariadenie pod teclcou vodou ani v umyvacke riadu.

. T



item 07 118

RIESENIE PROBLEMOV

Porucha

Mozna pri¢ina

Odstranenie poruchy

Chladiaci box nefunguje

V 12V zasuvke automobilu
nie je el. prad.

Vo vacsine automobilov musi byt
klucikom zapnuté zapalovanie, aby
bola zasuvka 12V pod pradom.

VyskuSajte inu zasuvku 12V.

Zariadenie nechladi (je zapojené).

Vnttorny ventilator alebo chladiaca
jednotka st poskodené.

Tato porucha musi byt odstranena
autorizovanym servisom.

Zapojenie do 12V zasuvky (auto-
zapalovaca): Box je napajany,
ale nefunguje. Vytiahnite zastrcku
20 zasuvky a vykonajte
nasledujuce kroky.

Cigaretovy zapalovag je znecisteny
popolom z cigariet, ¢o je priina
zlého spojenia.

Ak sa prehreje 12V zastrcka chla-
diaciho zariadenie v zasuvke auto-
zapalovaca, bud musi byt zasuvka
vyCistend, alebo 12V zastrcka ne-
bola spravne namontovana.

Poistka 12V zastrcky je vyhorena.

Vlymerite poistku (5 A)
v 12V zastrcke.

Poistka vozidla je porusena.

Viymerite poistku zasuvky auta
(Zvycajne 10 - 15 A, pozri doku-
mentacii k vaSmu vozidlu.

TECHNICKA DATA
typ BS-1022
napéjanie 12 V =; 230 V~, 50/60Hz
prikon 12V: 45 W; 230 V: 55 W
vnutorny objem 22L
vnutorné rozmery 31x20x41,6 cm
vonkajSie rozmery 37 x25x49,5¢cm

chladenie

15 - 20°C pod okolitu teplotu (pri 25°C)

chladenie v rezime ECO

6 - 10°C pod okolitu teplotu (pri 25°C)

klimaticka trieda N/SN
trieda ochrany 1l
krytie 1P20
hmotnost 45kg

Cirmse -
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POKYNY A INFORMACE O NAKLADANi S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy material odlozte na misto ur€ené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

mena, ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany
do bézného komunalniho odpadu. Ke spravné likvidaci obnové a recyk-
laci pfedejte tyto vyrobky na urCena sbérna mista. Alternativné v nékte-
rych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich mizete
vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového
produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat
cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativ-
nich dopadU na zZivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt
dusledky nespravné likvidace odpadu. Dal$i podrobnosti si vyzadejte

X Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech zna-
_—

likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pred-
pisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si
potfebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvido-
vat, vyzadejte si potiebné informace o spravném zpusobu likvidace od
mistnich Ufadd nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek splfiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na ngj vzta-
huji.

Zmeény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho
upozornéni a vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.
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A termék hasznélata elétt kérjlik, olvassa el a hasznalati utmutatot, és csak akkor, ha mar ismeri a
hasonl¢ tipusu termékek hasznalatat. Csak a kézikényvben leirtak szerint hasznalja a terméket.
Tartsa be a mas igényekhez tartozé tok utmutatéjat.

Legalabb a jotallasi idészak alatt Javasoljuk, hogy 6rizze meg az eredeti csomagolast, beleértve a
belsé csomagoléanyagot, a pénztargép utalvanyanak jotallasi listajat. Szallitas esetén csomagolja
vissza az eszkézt a gyarto eredeti dobozaba, biztositva a termék maximalis védelmét szallitas esetén
(pl. Letoltés vagy klildés a szervizk6zpontba).

HASZNALATI UTASITASOK
Hiité doboz 12/230 V 22 L

Hordozhato hiit6, 12 V-os autods cigarettagyuijtd-aljzatbol vagy egy szokasos 230 V-os konnektor-
bél taplalhaté. Idealis utazashoz, nyaralashoz, piknikhez vagy vasarlashoz.

A 22 liter bels6 térfogat nagy mennyiségu ételt tartalmaz. Az életkor miatt még magasabb italtartd
palackok kényelmesen behelyezhetdk a hiitébe. A hiitédobozt nagyon kénny( hordozni, praktikus
fogantylval van felszerelve az egyszer( szallitdshoz.

Ez egy termoelektromos alapu hiitédoboz, CFC-mentes ventillator hiitérendszerrel. Ez lehetévé
teszi, hogy a doboz belsejében 15 - 20 ° C-kal elérje a kérnyezeti hdmérsékletet (25 ° C-on).

Ez a hiit6 ECO Uzemmdddal is rendelkezik, amely jelentés energiat takarithat meg.
Az els6 hasznalat el6tt gondosan olvassa el a hasznalati Utmutatot.

FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

Altalanos intézkedések

* Ne hasznalja a késziléket, ha lathatdéan sértlt.

* Ellendrizze, hogy alevegényilasok nincsenek-e lefedve.

Kizarolag felhatalmazott szervizk6zpontok vagy hasonléan képzett személyek javithatjak a
készuléket. Anem megfelel6 javitas noveli a sérilések vagy a sériilések kockazatat.

Nel_hasznéljon semmilyen elektronikus eszkdzt a készilék belsejében, kivéve, ha azt a gyarto java-
solja.

Ez a készulék nem korlatozott fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkezd
személyek (beleértve a gyermekeket), vagy korlatozott tapasztalatokkal és ismeretekkel rendelke-

z6 személyek szamara szol, kivéve, ha ezeket a biztonsagért felelés személy felligyeli vagy utasi-

tasokat ad nekik.

Ez az eszkb6z nem jaték. A gyermekeket felligyelni kell annak biztositasa érdekében, hogy ne

jatsszanak a készulékkel.

ftz t’lellelmiszereket csak a hlitészekrényben, eredeti csomagolasaban vagy megfelelé tartalyban
arolja.

Ez a hiitberendezés nem alkalmas maré anyagok, oldészerek stb. Tarolasara vagy atvitelére.
Ellendrizze, hogy a tipustablan feltiintetett feszlltség megfelel-e annak az aramforrasnak, amely-
hez csatlakoztatni kivanja az eszkozt.

Csak az alabbiak szerint csatlakoztassa az eszkdzt:

Csatlakoztassa a 230 V-os tapkabelt kizarolag az azonos feszlltségui aljzathoz, és a 12 V-os tapka-
belt kizarélag ugyanolyan alaku aljzathoz csatlakoztassa.

Ne huizza ki a dugaszt a konnektorbdél a tapkabel meghtizasaval.

Ha a tapkabel sérult, akkor a veszélyes helyzet elkerilése érdekében azt felhatalmazott szer-

vizkdzpontban vagy mas hasonlo képzettséggel rendelkezé személyben kell cserélni.

Ne hagyja a készuléket feltigyelet nélkil, amikor az aramforrashoz van csatlakoztatva.

Hasznalat utan tisztitas és karbantartas el6tt mindig hiizza ki a halézati csatlakozot a konnektorbél
Hajokon: Ha a gép csatlakoztatva van, ellenérizze, hogy az aramforrasban van-e maradékaram-
eszkoz. - Sérilésveszély!

Cirmse .
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A készulék biztonsagos Gizemeltetése

A gép hasznalata el6tt ellendrizze, hogy a tapkabel és a csatlakoz6 szaraz-e.

Tartsa tisztan a 12 V-os (auto cigarettagyujtd) aljzatot, amelybe a dugoét csatlakoztatja.

Azokban az autékban, amelyek lehetévé teszik a készilék 12 V-os aljzatbol valo taplalasat a

motor jarasa nélkdl, fontos ellenérizni az akkumulatorok allapotat, hogy megakadalyozzak az

elemek teljes lemerilését.

Ne tegye a késziiléket nyilt lang vagy mas héforras (fltés, kdzvetlen napfény, gazkemence stb.)

Kézelében. Figyelem! Tulmelegedés veszélye!

Soha ne tegye a készléket kis, zart helyekre. Mindig gondoskodjon a z6kkenémentes léga-

ramlasrol a doboz kéril. Ne hagyja a dobozt pl. A jarm{ csomagtartéjaban, a jarmi zart belsejé-

ben stb.

Ne toltse fel a késziléket jéggel, és ne dntsdn bele semmilyen folyadékot.

Soha ne meritse a készuléket vizbe.

Védje a hiitédobozt és a tapkabelt a h6tol és a nedvességtol.

Ha a tapkabel szigetelése sériilt, ne érintse meg csupasz kezével. Ez klléndsen igaz, ha a

gépet 230 V fesziltséggel latjak el. Sérulésveszély!

Ha gyanitja, hogy az eszk6z nem miikddik megfeleléen, azonnal hiizza ki a konnektorbol.

A gyartd nem felel6s a készilék nem megfelelé hasznalatabol vagy nem megfeleld kezelésébdl

eredd karokért vagy balesetekért.

Beltéri hasznalatra védje a készlléket a nedvességtol és a viztdl.

Tartsa tavol a kézvetlen napfénytél.

Kertlje a készulék leesését.

Soha ne csatlakoztassa mindkét tapkabelt egyszerre. Csak 12 V vagy 230 V kabelt csatlakoz-

tasson.

Ellendrizze az autd akkumulatora el6tt a 12 V-os tapegységet az autdban. Vegye figyelembe,

hogy a motort hosszu ideig le kell allitani, amikor a motor ki van kapcsolva, kilénben az auté

akkumulatora lemertlhet.

Soha ne t6ltsén be dobozt laza folyékony élelmiszerekkel - pl. Leves egy tanyérra. A folyadéko-

kat gondosan lezarva.

Ne takarja le a szellézéracsot. Ne tegye a késziléket pl. A flibe - lehetéség a szennyezddés fel-

szivasara.

* Ne szedje szét a terméket. Ne roviditse le a kabeleket. Ha a termék vagy a kabel megszakad, a
termék nem hasznalhat6.

* Atermék karosodasanak elkerulése érdekében kdvesse a fenti utasitasokat.

HASZNALATI UTASITASOK

Rendeltetésszerii hasznalat
A készulék ételek és italok hiitésére alkalmas.

A készuléket ugy tervezték, hogy egy 12 V-os aljzathoz (cigarettagyujto) vagy egy szokasos 230
V-os aljzathoz csatlakoztathato.

Ennek a késziléknek a hitérendszere termoelektromos alapon mikadik, a Peltier-effektus
felhasznalasaval, CFC-k nélkuli hiitérendszerrel.

Az eszko6z bekapcsolasa:

* Tavolitsa el a kabelt a sziikséges tapfesziltségtél (12 V vagy 230 V). Dugja be a megfelel6 aljzatba
(12 V-os kabel az aut6 cigarettagyujté-aljzatahoz, 230 V-os kabel a 230 V-os halézathoz).

* Ha 12 V-ot hasznal az auté cigarettagyujt6 aljzatabdl, javasoljuk az auté motorjanak inditasat.
* Avezérlépulton allitsa a fékapcsolot Normal allasba.
* Ahitédoboz lassan elkezdi hiiteni a tartalmat.

Ezen hitési hémérsékletek elérése nagyban fiigg a kdrnyezeti levegé cirkulaciojatol és a kérnyezeti
hémérséklettdl.

. T
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Rendeltetésszerii hasznalat

Akészulék ételek és italok hiitésére alkalmas. Akészlléket Ugy tervezték, hogy egy 12 V-os aljzathoz
(cigarettagyuijtd) vagy egy szokasos 230 V-os aljzathoz csatlakoztathatd. Ennek a késziléknek a
hiitérendszere termoelektromos alapon mika&dik, a Peltier-effektus felhasznalasaval, CFC-k nélkili
hitérendszerrel.

Az eszk6z bekapcsolasa:

* Tavolitsa el a kabelt a szlikséges tapfesziltségtél (12 V vagy 230 V). Dugja be a megfelel6 aljzatba
(12 V-os kabel az auto cigarettagyujto-aljzatahoz, 230 V-os kabel a 230 V-os hal6zathoz).

* Ha 12 V-ot hasznal az auté cigarettagyujto6 aljzatabdl, javasoljuk az auté motorjanak inditasat.

* Avezérlépulton allitsa a fékapcsolot Normal allasba.

* Ah(tédoboz lassan elkezdi hiiteni a tartalmat.

Ezen hitési hémérsékletek elérése nagyban fliigg a kdrnyezeti levegé cirkulaciojatol és a kérnyezeti
hémeérséklettdl.

Hiités:

Alegjobb h(itési eredmény elérése érdekében tdltse ki a dobozt ételekkel és italokkal (higiéniai tarta-
lyokban), amelyeket eléhittek pl. A hitészekrényben. Hilvések maradnak és lehtilnek, ha a
készuléket bekapcsoljak. A hiitészekrény azonban nem fagyaszt6! Ha hosszabb ideig bekapcsolja
az egységet, akkor a kornyezeti hémérséklet 15 - 20 ° C-kal alacsonyabb hémérsékletet érhet el (25 °
C kérnyezeti levegé hdmérsékleten). Valasszon egy jol szell6z helyet, amely szintén védett a napfé-
nytél és mas héforrasoktdl. Ne nyissa ki a hiitédobozt a sziikségesnél gyakrabban. Rendszeresen
tisztitsa meg a burkolat belsd tomitését.

ECO méd:

A fékapcsolé ECO éllasba kapcsolasaval energiatakarékos izemmodba kapcsol, amely jelentésen
megtakarithatja az energiat. Ha hagyja az egységet hosszu ideig bekapcsolt allapotban ECO
izemmodban, akkor a kérnyezeti hémérséklet 6-10 ° C-kal alacsonyabb hémérsékletet érhet el (25 °
C koérnyezetilevegé hémérsékleten).

Késziilék karbantartasa:

Tisztitas el6tt huzza ki a tapkabelt! Az elsé hasznalat el6tt higiéniai okokbol tordlje le egy enyhe
mosoészer oldattal kissé megnedvesitett szivaccsal az élelmiszer-tarol6 rekeszt és a fedél belsejét.
Ezutan térdlje le a belsé teret tiszta vizben atitatott szivaccsal, és torélje szarazra. Tordlje le a dobozt
egy puha ruhaval, hogy elkertlje a felllet karcolasat. Az er6sebb szennyez&dések eltavolitasahoz
hasznaljon egy nem agressziv tisztitdszerrel atitatott puha ruhat. A tisztitdshoz soha ne hasznaljon
huzalszivacsot, oldoszert vagy alkoholt.

Vigyazat: Soha ne mossa a késziiléket folyé viz alatt vagy mosogatégépben.

MUSZAKI ADATOK

typ BS-1022

tapegység 12V =; 230 V~, 50/60Hz
energiafogyasztas 12 V:45W; 230 V: 55 W

belsd térfogata 2L

belsé méretei 31x20x41,6 cm

kiils6 méretei 37 x25x495cm

hiités 15 - 20°C hémérséklet alatt (on 25°C)
hiités ECO modban 6 - 10°C hémérséklet alatt (on 25°C)
éghajlati osztaly N/SN

védelmi osztaly Il

lefedettség IP20

stlya 4,5kg

Cirmse .
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Hibaelharitas

Kudarc Lehetséges ok Javitas
A hiitédoboz nem miikddik 12 V-os autéaljzatban Alegtobb autonak meg kell lennie
nem el. aram. kulcsot gyujtasnal

volt egy 12 V-os konnektor.
Probalja ki egy masik 12 V-os alj.

Az eszkdz nem hiit (be van dugva). Bels6 vagy hiitéventilator Ezt a hibat ki kell javitani

az egyseg serilt. hivatalos szerviz.
Csatlakozas 12 V-os aljzathoz A cigarettagyuijto piszkos Ha a 12 V-os csatlakozd tul.
ongyujto: A doboz meg van hajtva,| cigarettahamu, ami az oka hités a foglalatban
de nem miikodik. Huzza ki a dugét| rossz kapcsolat. kénnyebb, vagy aljzatnak kételezd
a konnektorbdl, és csinald tisztitsa meg vagy dugja be
a kovetkezd 1épéseket. nincs megfelel6en felszerelve.

A 12 V-os dugaszolo biz. kiégett. | Cserélje ki a biztositékot (5 A)

12 V-0s dugaszban.

Ajarmii biztositéka meghibasodott.| Cserélje ki az aljzat biztositékat
(rendszerint 10 - 15 A, lat -
jarm{ dokumentaci6.

UTASITASOK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLAS ARTALMATLANITASARA

A hasznalt csomagoldéanyagot az dnkormanyzat altal hulladékkezelésre kijeldlt helyen artalmatla-
nitsa.

A HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS ESZKOZOK ARTALMITASA

Ez a szimbo6lum a termékeken és / vagy a kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy a hasznalt
elektromos és elektronikus termékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyttt megsemmisi-
teni. A megfelelé hasznositas és Ujrahasznositas érdekében vigye ezeket a termékeket a kijelolt
gy(ijtéhelyekre. Alternativ megoldasként néhany Eurépai Uni6é orszagaban vagy mas euroépai
orszagban visszajuttathatja termékeit a helyi kiskereskedéhoz, amikor egyenértéki Uj terméket
vasarol. A termék helyes artalmatlanitasa hozzajarul az értékes természeti eréforrasok megtakari-
tasahoz és megakadalyozza a kérnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges
negativ kdvetkezményeket, amelyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés okozhat. Tovabbi részle-
tekért forduljon a helyi 6nkormanyzathoz vagy a legkézelebbi gy(jtéponthoz. Az ilyen tipusu hul-
ladék helytelen artalmatlanitasaért szankciokat lehet alkalmazni.

Az Eurépai Unié orszagaiban miikod6 gazdasagi egységek szamara

Az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitdsahoz kérje a sziikséges informaci-
okat a forgalmazotél vagy a szallitotol.

Artalmatlanitas az Eurépai Union kiviili mas orszagokban

Ez a szimbélum az Eurdpai Unidban érvényes. A termék artalmatlanitasahoz kérje a helyi hatésa-
goktél vagy a forgalmazétol a helyes hulladékkezelési modszert.

I3

Ez a termék megfelel az ehhez kapcsoldédd dsszes alapvetd unids szabalyozasi kévetelménynek.

A szbveg, a formatervezés és a miiszaki specifikaciok valtozasa elézetes értesités nélkil valtoz-
hat. Fenntartjuk a jogot a valtoztatasokra.
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